
RESEARCH PAPERS 
 

Sr. 

No. 

Sessio

n 

Name of the Chapters Title of the Book ISBN/ISSN Name of Publishers 

1 2001 RE-STRUCTURING 

ENGLISH AND 

CHALLENGES 

AHEAD 

IT 

REVOLUTION,G

LOBALISATION 

AND 

TEACHING OF 

ENGLISH 

81-7156-969-2 ATLANTIC PUBLISHERS 

AND 

DISTRIBUTORS,NEW 

DELHI 

2 2012 WHO AM 

I???ZULFI’S 

UNHEARD 

SCREAM IN THE 

ARENA OF 

CULTURAL ETHOS 

INDIAN 

CULTURAL 

ETHOS 

978-81-920509-2-8 DURGA MAA 

PRAKASHAN[UGC-

ASC.KUMAUN,NAINITA

L 

3. JULY

-

SEPT.

2012 

THE POETIC 

RHYTHM OF LOVE 

AND 

FAITH:TRANSCREA

TION 

/TRANSLATION OF 

MATTHEW 

ARNOLD’S “DOVER 

BEACH” 

……………… AJANTA-VOLUME-I 

ISSUE-III 2277-5730 

 

IMPACT FACTOR – 

O.645 

AJANTA PRAKASHAN 

AN INTERNATIONAL 

MULTIDISCIPLINARY 

QUARTERLY RESEARCH 

JOURNAL 

AURANGABAD 

4. AUG

UST-

JAN. 

2013-

14 

SEEDS OF 

SURVIVAL VERSUS 

HUMAN 

SUFFERING:TRANS

CREATION 

/TRANSLATION OF 

JAYANT 

MAHAPATRA’S 

POEM “THE RICE 

CROP OF 

NOVEMBER”FROM 

ENGLISH INTO 

HINDI 

…………. GENIUS-VOLUME-II 

ISSUE-I2279-0489 

 

IMPACT FACTOR –  

0.635 

AJANTA PRAKASHAN 

GENIUS 

AN INTERNATIONAL 

MULTIDISCIPLINARY 

HALF YEARLY 

RESEARCH JOURNAL  

AURANGABAD 

5. SEPT.

-FEB. 

2013-

14 

TOWARDS 

ANNIHILATION:TR

ANSCREATION/TR

ANSLATION OF OM 

PRAKASH SHIV’S 

POEM 

“MAHAVINASH KI 

OR”IN ENGLISH 

…………………

……….. 

IDEAL 

AN-VOLUME -II 

ISSUE-I ISSN-2319-

359X  

IMPACT FACTOR – 

0.850 

AJANTA PRAKASHAN 

IDEAL 

AN INTERNATIONAL 

MULTIDISCIPLINARY 

HALF YEARLY 

RESEARCH JOURNAL  

AURANGABAD 

6. DEC.-

MAY 

2014-

15 

ETERNAL SAGA OF 

SUFFERING 

:TRANSLATION OF 

OM PRAKASH 

SHIV’S 

“FUKUSHIMA KA 

DARD” IN ENGLISH 

……………… ROYAL VOLUME-III 

ISSUE-II 

ISSN-2278-8158 

IMPACT FACTOR –

0.864 

AJANTA PRAKASHAN 

ROYAL 

AN INTERNATIONAL 

MULTIDISCIPLINARY 

HALF YEARLY AND 

PEER REVIEWED 

REFEREED RESEARCH 

JOURNAL  

AURANGABAD 

7 2015 TRANSLATION 

AND ICT 

INTEGRATION OF 

NEW TOOLS FOR 

TRANSCREATION 

AND 

TRANSLATION OF 

VERNACULAR  

POETRY IN 

ENGLISH 

E-LEARNING IN 

EDUCATION 

ISBN  978-3-659-75715-

0 

LAP LAMBERT 

ACADEMIC 

PUBLISHING,GERMANY 

8. SEPT.

2019 

SEARCHING 

HUMANITY IN 

LITERATURE: 

 ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor 5.70 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 



RESEARCH PAPERS 
 

TRANSLATION OF 

OMPRAKASH 

SHIV’S ESSAY 

“NAGPUR KI APNI 

BHASHA” FROM 

HINDI TO ENGLISH 

Vol. I ISSUE - XVIII 

Year – 5 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

9. MAR

CH  

2020 

A JOURNEY 

BEYOND THE 

HORIZON: 

TRANSLATION/TR

ANSCREATION OF 

TENNYSON’S 

ULYSSES FROM 

ENGLISH TO 

HINDUSTANI 

 Vol. I - ISSUE – XX 

SJIF Impact Factor 6.53 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

10 SEPT.

2020 

AN ABYSS 

BETWEEN THE 

KNOWN AND THE 

UNKNOWN: 

TRANSCREATION 

AND 

TRANSLATION OF 

AGYEYA’S HINDI 

SHORT STORY 

[HILI-BON KI 

BATHAKHEN] INTO 

ENGLISH 

 ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor: 5 . 3  

Vol. I - ISSUE – XXII 

SJIF Impact Factor : 5.3 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

11. DEC.

2020 

TOLLING OF 

BELLS: TRANS-

CREATION OF 

GRACE’S ESSAY 

“CHURCH BELL” 

FROM MARATHI 

TO ENGLISH 

 ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor: 5 . 3  

Vol. I ISSUE - XXIV 

Year – 6 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

12 2020 FOREWORD 

DR.T.S. 

CHANDRAMOULI 

’S ART OF 

MESMERISM: 

TRANSLATION OF 

KANDUKOORI 

SREERAMULU ’S 

POEMS FROM 

 

TELUGU INTO 

ENGLISH 

 ISBN-978-93-87229-72-3 

 

BHAGIRATHA'S 

BOUNTY AND OTHER 

POEMS-

KANDUKOORI SREERA 

MULU  

TRANSLATOR-

T.S.CHANDRA MOULI, 

PUBLISHER-ABS 

BOOKS,DELHI 

 

13 MAY,

2021 

WHEN WORDS 

FAIL,MUSIC OF 

PEACE RULES THE 

WORLD:TRANSLAT

ION OF OM 

PRAKASH SHIV’S 

POETRY INTO 

ENGLISH 

 SPECIAL ISSUE-3 

ISSN 2231-1629 

 

IMPACT FACTOR: 

SJIF: 8.072 

KNOWLEDGE:RESONAN

CE  

A HALF YEARLY 

NATIONAL PEER-

REVIEWED RESEARCH 

JOURNAL 

 

http://knowledgeresonance.c

om/index.php/special-issue-

3/ 

 

14. JULY 

2021 

IN A LUMINOUS 

VEIL OF 

LANGUAGE: 

TRANSCREATION/

TRANSLATION OF 

SANTOSH 

JHANJHI’S HINDI 

SHORT STORY 

“PISSU” INTO 

ENGLISH 

 ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor: 6 . 91  

Vol. I ISSUE - XXXIII 

Year – 7 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

http://knowledgeresonance.com/index.php/special-issue-3/
http://knowledgeresonance.com/index.php/special-issue-3/
http://knowledgeresonance.com/index.php/special-issue-3/


RESEARCH PAPERS 
 

15 OCT.

2021 

SMOKE: 

POETIC/DRAMATIC 

TRANS-CREATION 

OF PADMA 

SACHDEVA’S 

SHORT-STORY 

DHUAAN INTO 

ENGLISH 

 

 ISSN 2349-5189 

IMPACT FACTOR – 

5.61 

LANGLIT 

AN INTERNATIONAL 

PEER-REVIEWED OPEN 

ACCESS JOURNAL 

16 APRI

L 

2022 

TRANSCREATION/

TRANSLATION OF 

CHAMAN 

AURORA’S DOGRI 

SHORT STORY 

“SKINHEADS” INTO 

ENGLISH: 

SIGNIFICANCE 

AND CHALLENGES 

 ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor: 7 . 

479  

Vol. I ISSUE - LVI Year 

– 7 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

17 MAR

CH 

2024 

DECODING THE 

RECURRING 

CYCLES OF 

LIFE,DEATH ,AND 

REBIRTH 

:TRANSLATION OF 

DOM MORAES’S 

“EIGHT YEARS 

AFTER” 

INDIA’S 

JOURNEY 

TOWARDS 

SUPERPOWER 

ISSN: 2454 – 7905 

SJIF Impact Factor: 8.278 

Vol. I ISSUE – XCV 

Year – 9 

WORLDWIDE 

INTERNATIONAL INTER 

DISCIPLINARY 

RESEARCH JOURNAL 

18. MAR

CH 

2024 

GEOSPATIAL 

MAPPING OF 

PHYSICAL AND 

EMOTIONALLAND

SCAPES 

:TRANSCREATION 

/TRANSLATION OF 

SMITA 

AGARWAL’S “THE 

MAP” 

PAGE 306 

INDIA’S 

JOURNEY 

TOWARDS 

SUPERPOWER 

ISBN:978-81-962287-1-2 SIDDHI PUBLISHING 

HOUSE,NANDED 2024 

 


